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Préface

Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANT, A CONSERVER POURTOUTE
REFERENCE ULTERIEURE : A IRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le
produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a l'installation du produit sont
fournis au moment ot vous ouvrez I'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne I'utilisez pas
et rapportez-le au magasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser 'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
(rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient
bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D'UTILISATION

b

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Si la table est extensible, fermez toutes
les exte nsions avant de la déplacer. Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit. Utilisez une planche a découper pour
couper de la nourriture sans endommager la surface du produit. Tenez le produit a 'écart des flammes et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs et les barbecues.

4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit.

En cas de non-utilisation prolongée, n‘oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé
de plier les extensions. Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit.
L'usage de patins permet de protéger le produit de I'humidité et d'éviter dendommager le sol sur lequel il est placé
(rayures, taches...). Veuillez protéger votre matelas ou votre coussin des intempéries.

Nettoyage
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Si vous utilisez un produit d'entretien, celui-ci peut étre appliqué a l'aide d'une éponge non abrasive avec du savon
doux et de l'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité.
Si le produit comprend un élément textile, se conformer a l'étiquette d’entretien. Si la housse de votre matelas ou de
votre coussin est déhoussable, respecter les consignes de lavage mentionnées sur I'étiquette
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Essuyez le produit, en particulier les surfaces planes, aprés tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou
les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d'alcool peut étre utilisé sur le metal.

Fixations
Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines apres
le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

Réparation
En cas d’écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation de rouille.

Hivernage
En hiver, il est recommandé de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de 'humidité, par exemple dans un abri
de jardin ou sous un toit.

5. PROTEGEONS L'ENVIRONNEMENT

N'oubliez pas d'apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une décheterie.

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 3 ans a compter de la date d’achat du produit. La garantie
couvre les défauts de fabrication : piéces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions
normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de pieces n'entrainent pas de prolongation de la durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problemes ou incidents résultant d’une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation.

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

3. Lors de l'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d’agrafes ainsi que les marques dues a un contact direct
entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par un carton !)

En cas de probleme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre recu: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entierement satisfaites en utilisant
notre produit. Il estimportant pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-
ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n'hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

7.Spécifications techniques

Référence (dimensions) 67*70.5*78.5cm
Matériau (cadre) acier

Matériau (surface) Osier en PE/polyester
Finition du meuble revétement par poudre
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos
los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafnado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mas cercana.

2. INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro
(rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no
apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese
de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para
el montaje de este producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION
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Este producto esté destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Si la mesa es extensible, cierre todas las
extensiones antes de moverla. No se siente y no se suba a la mesa ni a sus extensiones. Utilice un salvamanteles si desea
situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice una tabla de cortar para cortar los alimentos sin
danar la superficie del producto. Mantenga el producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los
radiadores exteriores y las barbacoas.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto.

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. En el caso de las mesas
extensibles, se recomienda plegar las extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteoroldgicas puede
acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de lahumedad y de evitar daiar
el suelo sobre el que se situa (rayaduras, manchas, ...). Asegurese de proteger su colchdn o su cojin de las inclemencias
meteoroldgicas.

Limpieza

=%

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabon suave y agua caliente.
Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad.
Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.
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Si su colchdn o su cojin es desenfundable, siga las indicaciones de lavado mencionadas en la etiqueta. Seque el
producto, en particular las superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la suciedad
o las manchas dificiles se puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.

Fuaaone; - ' ' , _® 2
Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos NN
semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al NN
ano para un mantenimiento duradero.

Reparacion

En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y volver a pintarse para evitar la formacion de
oxido.

Durante el invierno

En invierno, se recomienda guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad, por ejemplo, en una
caseta de jardin o bajo.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida util a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disefiados seguin las mas estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodode 3 afios a partir de la fecha de compra del producto.
La garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, dafios ocasionados en condiciones
normales de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prérroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacién incorrecta del producto.
La garantia del producto esta limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los daios causados durante la instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
3. Alabrir el embalaje, los rastros de cuter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie
de lamesay el suelo. (jasegurese de protegerla con un cartén!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccién jardin de su tienda. Conserve su
factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.
Para nosotros es importante conocer su opinion del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder

mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia

7.Especificaciones técnicas

Referencia (dimensiones) 67*70.5*78.5cm

Material (armazén) acero

Material (superficie) Mimbre de PE (polietileno)/poliéster
Acabado del mueble Revestimiento en polvo
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTERA MAIOR SATISFAGAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZARE CONSERVAR,
RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGCAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMACOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA ATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-
lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a
loja mais proxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizagdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioracao
(arranhoes, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que néo aperte demais
os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZACAO
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Este produto destina-se para uma utilizacdo doméstica e ndo profissional, no exterior. Se a mesa for extensivel, feche
as extensdes antes de mové-la. Nao se sente nem suba na mesa ou nas suas extensoes. Coloque um tapete de mesa
se pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a
superficie do produto.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.

4. MANUTENCAO E CONSERVAGAO

Recomendamos a manutencao regular do produto. Em caso de néo utilizacdo prolongada, nao se esqueca de cobrir
o produto. Para mesas extensiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposicdo continua a elementos climaticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no
qual ele é colocado (arranhées, manchas). Proteja o colchdo ou a almofada das intempéries.

Limpeza
*
€ > '
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Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja nao abrasiva com sabao neutro e agua
quente. Siga atentamente as instru¢des fornecidas com o produto de limpeza e verifique se sdo compativeis com o
produto a limpar. Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrugdes de cuidados indicadas no rétulo.

Se a capa do colchéo ou da almofada for removivel, siga as instru¢oes de lavagem mencionadas na etiqueta.




Seque o produto, especialmente as superficies planas, apds episddios de chuva ou de neve. Para retirar a sujidao ou as
manchas dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal.

Fixacoes

Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas
ap6s a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manuten-
¢ao duradoura.

Reparacao

No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formacao de ferrugem.

Invernada
No inverno recomenda-se armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo num abrigo de
jardim ou debaixo de um telhado.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

Néo se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagéo de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricacao e a mao de obra: pecas e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias
normais de utilizacao. A reparacéo e a substituicao de pecas ndo levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusdes de garantia

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacdo incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da nao conformidade com as instrugdes de manutencao .

3. Ao abriraembalagem, tracos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato entre o superficie
da mesa e o chao. (proteja com papelédo!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serao solicitados para qualquer reclamacao.

Agradecemos a sua confianga e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E importante
para nos para conhecer a sua opinido sobre este produto, a fim de continuar a melhora-lo para melhor responder as

suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca

7.Caracteristicas técnicas

Referéncia (dimensdes) 67*70.5*78.5cm
Material (estrutura) aco

Material (superficie) Vime PE/poliéster
Acabamento do mobiliario Revestimento a po
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli
utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E
MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO.
SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Seil prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell’'uso. Se il prodotto deve essere
montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al momento in
cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo
al negozio piu vicino.

2. INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni
alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di
lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state
correttamente strette. Questo prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere
montato da due persone adulte.

3. CONSIGLI PERL'USO
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Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Se il tavolo é allungabile, chiudere
tutte le estensioni prima di spostarlo. Non sedersi ne salire sul tavolo né sulle sue estensioni. Usare una sottopiatto
se desiderate posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un tagliere per tagliare il cibo per non rovinare
la superficie del prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i
barbecue.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Vi raccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si
raccomanda di piegare le estensioni. Un'esposizione continua agli agenti metereologici puo accelerare I'invecchiamento
del prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui
si trova (strisce, macchie...). Proteggi il tuo materasso o il tuo cuscino dalle intemperie.

Pulizia
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Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se

il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull'etichetta.
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Se la fodera del materasso o del tuo cuscino é sfoderabile, si raccomanda di seguire scrupolosamente le istruzioni per
il lavaggio presenti sull'etichetta. Pulire il prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per
rimuovere la sporcizia o le macchie piu resistenti, si puo usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool.

Fissaggi - 2
Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo piti o meno due settimane
dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto

almeno una volta I'anno.

Riparazione
In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare la formazione di ruggine.

Svernamento
In inverno, sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall'umidita, per esempio in una capanna per gli attrezzi
o sotto un tetto.

5. PROTEGGIAMO LAMBIENTE

Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita pil esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 3 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia
copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le
riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia
iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto ¢ limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

1. I danni sopravvenutiin fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dellimballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra la superficie
del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre
attese. Per noi € molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia

7.Specifiche tecniche

Riferimento (dimensioni) 67*70.5*78.5cm
Materiale (struttura) acciaio

Materiale (superficie) vimini PE/poliestere
Rifinitura mobile verniciatura a polvere
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MpoAoyog

TG €UXAPIOTOUHE TIOU EMAEEATE TO OUYKEKPIPEVO TIPOiOV. Katd Ttov oxedlaoud Kal TNV KATOOKEUH Twv
TPOIOVTWY pag Katafaroupe kdBe duvatr mpoondBeia yia v e€ao0@Alon aptotng moldtnTag mou Ba
QVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

THMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYIETE ITO EMAKPO TO XYTKEKPIMENO MPOION KATA TH
ZYNAPMOAOTHZH, TH XPHZH KAI TH £YNTHPHZH TOY, £AX XYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE NMPOXZEKTIKA
TO NAPON EFXEIPIAIO XPHEHE NPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION. AABETE YNOWIN TIZ MPOEIAOMNOIHZEIZ
AZOAANEIAZ XTO NMAPON ErXEIPIAIO. ®YAASTE TO EFXEIPIAIO A MEANONTIKH ANAGOPA.

1. ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ

ZHMANTIKO, NA OYAAXOEI T1A MEAAONTIKH
ANAQOPAMAPAMOMNH: AlABAZTE NPOZEKTIKA

Z€ MePIMTWON 1o To TPOIOV ival &N cuvappoloynuévo, BeBaiwbeite mpiv Tn Xprion Tou 6Tt OAeG ot Bideg ival KaAd
o@lypéves. Edv To mpoiov mpoumobEtel ouvappoldynon amd eodg, BePaiwbeite pONG avoifete Tn cuokevaaoia OTL
TIAPEXOVTAL OAA T OTOIXEID TTOL AMAITOUVTAL YIa TN CUVAPHOAGYNON TOU TTPOTOVTOG. EQv TO Mpoidv €ival KATEOTPAUHEVO
1 ENATTWHATIKO, KNV TO XPNOIUOTIOIOETE KAl EMOTPEYTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATACTNHAL.

2. 2YNAPMOAOIHzZH

3¢ CLVIOTOUE VA XPNOIUOTIOINCETE T CUCKELAGIA TOU TTPOTIOVTOG WG EMPAVELD EpYATIAG YIa TN GUVAPHOAOYNCN TTPOG
amo@uyn {NUIWV (YPAToOULVIEG, KNAISEG pmoyldc, akaBapaiec...). Mptv ONOKANPWOETE TN CUVAPHOAOYNOT, GUVICTOUE
emiongva pnv oi&ete umepPolika Tic Bideg kat va aproeTe Aiyo epiBwplo Kivnong og kABe aTtotxeio. MOAG ohokAnpwOEi
n ouvappoAdynon, BePaiwbeite ot GG ot Bideg gival KaAA o@lypéve. To TIPOIOV auTd TIPEMeL va TomoBETEiTal O
otabepr) em@dvela. MNa T cuvappoAdynon Tou TPOIGVTOG amaltouvTal SU0 VAANIKEG.

3.ZYZTAZEIZ XPHZHZ

@K H ||
0

To mpoidv autd MpoopileTal yia OIKIOKH, N EMAYYEAUATIKY XProN O€ WTEPIKO Xwpo. Edv To Tpamé(l eival emekTAoIpo,
KAEIOTE ONEC TNG ETEKTACEIG TTPOTOU TO HETAKIVAOETE. MNV KABECTE Kal UnV aveBaiveTe eMavw oTo TPamél oUTe OTIG
EMEKTACELG TOU. XPNOIMOTIONOTE EI8IKEG BATELG €AV TIPOKELTAL VA TOTTOOETOETE KAUTA 1| KPUA AVTIKEIMEVA TTAVW OTO
TIPOI6V. XPNOIMOTTOIOTE EMPAVEIA KOTIG YIa VA KOBETE TPOPIHA XWPIG va TIPOKOAECETE {NMIA OTNV EM@PAVELA TOU
TPOIOVTOG. KpaTroTe To mPoiov Hakpld amd eAdyeG f nyég dueong BeppdtnTag dnwg BepHAoTPES EEWTEPIKOU XWPOU
1 YNOTaPIEG.

4. OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

30G GUOTAVOUE TNV TAKTIKK) CUVTHPNON TOU TIPOIGVTOG 0AG:

S € TIEPIMTWON TTOU TO TTPOTOV SV XPNOIHOTIOLETAL YIOl HEYANO XPOVIKO SIACTNUA, UNV AHENAOETE va To KAAUYETE. Ma Ta
Tpaméia mou S1abétouv eMEKTAON, OLVIOTATAL TO KAEIOIUO TNG. H ouvexr¢ ékBeon ota oTolxeia TG eUoNG evéxetal
va eMmTaxuvel T @Oopd Tou MPOoiovTog. Ol TPOCTATEUTIKEG EVIOKVOELG SaméSou mMPooTatelouy To TPOIdV amd TNV
uypacia Kat amoTPEMoLV TNV MPOKANon @Bopwv oto damedo dmou TOMOBETETAL TO TTPOIOV (YPATOOUVIEG, AEKESES ...).
MPOOCTATEYTE TO OTPWHA Kal TO HAEIANAPL Gag amd TG KAIPIKEG GUVONKEG.

Ka@apiopog

Ve ’?I%
U =
\§ /
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EAv XpnolommoInoeTe mPoiov KabBaplopov, N EQapuoyr TOU UMOpPEL va Yivel Je HOAOKO 0QOUYYApL HE aTTOASG oamouvt
Kkat (eotd vepo. TNPAOTE MOTA TIG 0dnyieg Tou cuVOSEVOLY Ta €V AOYW TIPOTOVTA Kal EAEYETE €AV ival cupBaTdA pE TO
TPOIdV 0aG. EGv T0 KANUMHA TOU OTPWHATOG 1) TOu Ha&Aaptol oag gival apalpOVHEVO, TNPEITE TIG 08NYieg MAUGIMATOG
TTOU AVAYPAPOVTAL OTNV ETIKETA. ZKOUTTOTE TO TIPOTOV, KAl EISIKA TIG ETHMESEC EMPAVEIES, HETA ATTO KABE BpoxomTwon i
XlovOrTwon. Ma va amopakpOVETaL TUXOV akaBapaoieg iy EMHOVOUG AeKESES, UTTOPEITE VAl XPNOIUOTIOICETE KABAPIOTIKO
TCapwv pe BAon To owvomveLpA yIa Ta LETANMIKA pépn.

Kouvpnwpata

MNa peyalUtepn otaBepdtnta Kal yia ) Sk oag aoedlela, oeifte Eavd T Bideg mepinmouv Svo
£BSopadeg peTA TN ouvappoloynaon. Emmiéov, va o@iyyete Tig Bideg TOUNAXIOTOV Hia Qopd Tov
XPOVO Yla va EMTUXETE HAKPOXPOVIA CLUVTHPNON.

Emokeun

Y& TePIMTWOon Tou To XpwHa ephoudioel, Ta pépn autd Ba mpémel va Kabaplotolv Kal va Ba@tolv €K VEou yia va
amogevyOei n Snuioupyia okoupldg.

AmoOnKevon TOUG XEINEPIVOUG HAVEG

Katd toug xelpepivoug Hiveg ouvioTdtat n amoBrikeuon Tou PoiovTog o€ ENPod PEPOG HAKPLA aTmd TNV uypaaia (T.x. o€
Hia amoBrkn KATou 1 KATw amd KAmolo unmdoTeyo).

5. AZ NMPOZTATEWOYME TO NMEPIBAAAON MAZ

OuunBeite OTI MPEMel va Tinyaivete kKaBe CUOKeVATia Kal TTPOIOV TTOU PTAVEL 0TO TENOG TNG Stdpkelag (WG Tou otnv
KATAMNAN €yKataoTaon SIaxgiplong amoppItpdTwy.

6. EITYHZH

Ta mpoiovta tng Naterial eival oxeSlaopéva cvp@wva pe Ta LYNAGTEPA TPOTUTIA TIOLOTNTAG Yid TIPOIGVTA TTOU
mpoopidovTal yia TNV KatavaAwTikh ayopd. H eyyunon 1oXVEL yia XpoVIKO Sidotnua 3 €10V amd TV nuepopnvia
ayopAg Tou TPOIOVTOG. H eyyunon KAAUTTEL TO GUVOAO TWV EAATTWHATWY UAIKWVY KAl KATAOKEUNG: AMOUsia TUNHAETWY
Kal OTOIKE(WV Kat {NpLd Tou TTPOKUTITEL UTTO KAVOVIKEG GUVONKEG XPrionG. Ot EMOKEVEG Kal N AVTIKATACTAON HEPWY Sev
OUVEMAYETAL TNV EMEKTACN TNG APXIKAG SIAPKELOG TNG EYYUNONG.

E€aipéosig eyyunong
H gyyonon &ev ka\UmTel mpoAjUaTa 1 ATUXHHATA TTOU TIPOKUTITOUV amd E0QANIEVN XPrON TOU TTPOIOVTOG.
H k&Aupn tng eyyunong meplopiletal otnv agia Tou mpoidvTtog autol. Ot akdAouBeg mepIMTwoElg e€alpolvTal pnTa:

1. Znuid mou mpoKARBNKe Katd T cuvappoAdynon.

2. ZeBwPlaopa XPWHATWY KAt AEKESEC TTOU TIPOEKUPAV ATTO [N CUMMOPPWON HE TIG 08NYieG ouvTripnonG.

3. Katd 1o dvotypa tng ouokevaciag, ixvn amo komidia kat epyaleia, kabwe kat onpddia mou mpokABnkav and emapn
uetady tng em@avelag Tou Tpameiov kat Tou Samédou. (MPooTATEPTE TNV HE XapTovL!)

T€ mePIMTWOon eueaviong mMPoBANUATWY HE TO TPOIOV 0aC, EMKOIVWVACTE ME TOV SleuBUVTH TOU THHHATOG KATIOU 0TO
KATAOTNHA TNG TEPLOXNG 0ac. DUAGETE TO TIHOAGYIO 1 TV amdSegn ayopdg, emedr To £yypago auto Ba oag {ntnosi
KaTA TNV ene€epyacia omolouSHTIOTE AITAHKATOC.

3G EUXAPIOTOVE YIa TNV Ayopd 0ag Kal ENTICOUE VOl LEIVETE ATOAUTWE IKAVOTIOINHEVOL AT TO TTPOIOV Hag. H yvwun
00G OXETIKA PE TO TTPOIOV auTd €ival TTOAY CNUAVTIKN Yla EPAG Yla VA BEATIWVOUAOTE CUVEXWG KAl VO AVTATTOKPIVOUAOTE
OTIG AVAYKEG 00G. ZUVETIWG, UN SIOTACETE va POIPAOTE(TE Madi Hag HECW TOU IOTOTOTIOU HAG TNV EUTEIPIO 0OG OXETIKA HE
TO TIPOTOV paG.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - TaA\ia

7.Texvikég Tpodiaypapég

Avagopd(diaoTdoeig) 67*70.5*78.5cm

YAKO(TTAQiC10) XGAuBag

YAIKO(eTTipaveia) Yaba pe TToAuaiBuAévio/TToAUECTEPOG
Pivipiopa eTiTrAOU ETiXPIOUO O€ OKOVN
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Wstep

Dziekujemy za wybodr tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran
w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetnic¢ oczekiwania uzytkownikéw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIL CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBStUGI. PRZED UZYCIEM
PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W
PRZYSZtOSCI: UWAZNIE PRZECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie sruby s mocno dokrecone. Jesli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwréci¢ do najblizszego sklepu.

2.INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia uszkodzen (zarysowan,
odpryskow lakieru, brudu...). Zalecamy réwniez nie dokreca¢ nadmiernie srub przed zakoriczeniem montazu i
pozostawi¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakonczeniu montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie sruby sa
mocno dokrecone. Produkt ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwdch dorostych
0s6b do wykonania montazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

(6, 6 6

Q 6 O 6 d

2 O b i
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Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Jesli stot jest
wysuwany, nalezy ztozy¢ wszystkie przedtuzenia przed jego przeniesieniem. Nie siadac i nie wspinac sie na stét ani
na jego przedtuzenia. Uzywa¢ podstawek przed umieszczeniem na produkcie goracych lub zimnych przedmiotéw.
Do krojenia zywnosci nalezy uzywac deski do krojenia aby nie uszkodzi¢ powierzchni produktu. Produkt nalezy
przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich zrodet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularna konserwacje produktu.

W przypadku diugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. W przypadku stotéw z przedtuzeniami zaleca sie
sktadanie przedtuzen. Ciggte narazenie na dziatanie czynnikéw klimatycznych moze przyspieszy¢ proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podkfadek chroni produkt przed wilgocig i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest
on umieszczony (zadrapania, plamy). Prosze zabezpieczy¢ materac lub poduszke przed niesprzyjajacymi warunkami
atmosferycznymi.

Czyszczenie
P

™ o

Jesli uzywasz Srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem
tagodnego mydta i goracej wody. Nalezy scisle przestrzegac instrukcji dotaczonych do takich produktéw i sprawdzic,
czy sg one kompatybilne z danym produktem. Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykietg
pielegnacyjna.
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Jesli pokowiec materaca lub poduszki jest zdejmowalny, postepowac zgodnie z instrukcjg prania podana na etykiecie.
Po opadach deszczu lub $niegu wytrze¢ produkt, szczegdlnie ptaskie powierzchnie. Aby usunag¢ brud lub plamy z
powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu.
Mocowania

Aby zapewni¢ lepsza stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ sruby okoto dwoch tygodni po
montazu. Dokrecac sruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji.

Naprawa
W przypadku ztuszczania sie farby nalezy oczyscic i pomalowac uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

Zimowanie

W zimie zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu zdata od wilgoci, na przyktad w szopie ogrodowej lub
pod dachem. W zimie zaleca sie, w miare mozliwosci, przechowywanie produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci,
na przyktad w szopie ogrodowej lub pod dachem.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktéw wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji odpaddw.

6. GWARANCIJA

Produkty NATERIAL s3 projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktéw przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 3 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujace czedci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i
wymiana czesci nie wydtuzajg pierwotnego okresu gwarangiji.

Wykluczenia z gwarancji
Gwarancja nie obejmuje problemdw lub zdarzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegdlnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwaciji.

3. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, slady cie¢ i Slady po zszywkach, a takze $lady spowodowane
bezposrednim kontaktem powierzchni stotu i podtogi. (pamietaj, aby chroni¢ go kartonem!)

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osobg odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Parnstwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Panstwa roszczen.

Dzigkujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni Paristwa oczekiwania. Wazne dla nas jest,
aby$my poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokaja¢ Paristwa potrzeby.
Zapraszamy do podzielenia sie swojg opinia na naszej stronie internetowej.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja

7.Specyfikacja techniczna

Dane (wymiary) 67*70.5*78.5cm
Materiat(rama) stal
Material(powierzchnia) PE, wiklina/poliester
Wykonczenie mebli malowanie proszkowe
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KomnnekT 2 kpecna un3
nneTeHas u3 cranb n

“ N AT E RIA L 3 rona (r:]'\g,(C)I,I;ZIJKVI 13 nonmnacrtepa

BXOOAT B KOMMJIEKT.

EAN CODE :3276007087475
Homep aptukyna:833206

@ PyKoBOACTBO M0 TeXHMKe 6€30MacHOCTH M NPaBOBbIM HOPMaM
Viotpuio I'pynn Ko., JIta. Ne1, Kanrkuan Cayd Poaa Jlumxaii Cutu,
KenmxaHnr MposunHc, Kutan

JInuo ynonHomoyeHHOe NpuHMMaTh NpeTeH3un no KayecTsy Toapa: OO0 «Jlepya MepneH
BocTok»- 141031, MockoBckas 0671. . MbiTuim, OcTtalukosckoe L. 1, PO.

01/2020

Cpok cnyxb6bi (r) : 3roga

Konuto cepTudurkata COOTBETCTBUA UK JeKNapaLun O COOTBETCTBUM Ha AaHHbIN TOBap MOXHO
nonyumTb Ha MHGOPMALIMOHHON CTOlKe Ntoboro 13 MarasuHos Jlepya MepneH BocTok.

AaTa ny6anKaumm MHCTPYKLUN: 06/2019

FRS70546B
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BBepeHune

Mbi 6narogapmm Bac 3a Bbibop 3Toro npoaykTta. Mpn paspaboTke U NMPOV3BOACTBE Hallel MPOAYKLMM
Mbl MpuaaraemM BCe ycuUnmsa K TOMy, 4TO6Gbl OGecrneunTb MPeBOCXOAHOE KAauyecTBO, COOTBETCTBYylOLiee
noTpe6HOCTAM nosb3oBaTeneil.

BAXKHO! ANA TOro, Ytobbl NMNONAY4YNTb MAKCUMAJIbHOE YAOBJIETBOPEHUE OT JAHHOIO NMPOAYKTA
MPU EFr0 YCTAHOBKE, UCMOJIb30BAHUU U OBCNYXUBAHUW, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATE/IbHO
MPOYNTATb 3TO PYKOBOACTBO MO SKCMTYATALUN MEPEL UCMOJIb30BAHUEM NPOAYKTA. MOXANYUCTA,
OBPATUTE BHUMAHUE HA OCHOBHbDIE MPEAYNPEXAEHUA O BE3OMACHOCTU B 3TOM PYKOBOACTBE, U
COXPAHUTE Er0 ANA AANbHEVLLErO UCNONb30BAHUA.

1. BAXHAA NHOOPMALIUA

rm BAXHO, COXPARUITE 20 JAMBHEVLEFQ HCTOMb30BAHI:
- TIOMANYUCTA, BHUMATETbHO POYITAUTE

Ecnn uspenvie yxe cobpaHo, nepep vcrnonb3oBaHuem ybeauTechb, YTO BCE BWHTHI HafeXHO 3akpenneHbl. Ecan
uzpenvie Tpebyet c6opKM, Noxanyicra, ybeantech, YTobbl BCe NneMeHTbl, Heo6XoANMbIe [N1A ero yCTaHOBKM, 6bini
npeAocTaBneHbl NPy OTKPLITUM yNakoBkW. ECn NpoayKT nospexaeH unu nveet fedeKTbl, He UCMOnb3yiTe ero n
BO3BpaTUTE B 6NIXKaLINIA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mbl pekoMmeHayemM UCrnosib30BaTb YNakKOBKY NMPOAYKTa B KayecCTBe MOBEPXHOCTU ONA ero yCcTaHOBKW BO n3bexaHve
nospexpaeHuin (LapanuH, NATeH Kpacku, rpasu ..). [epen 3aBeplueHremM YCTaHOBKM Mbl TakKe peKoMeHAyem He
3aTAMVIBaTb BUHTbI CIVLLKOM CU/IbHO 1 OCTaBWTb HEMHOTO 3a30pa A/1A Kax Aol AeTanu. Mocne 3aBeplueHna yCTaHOBKM
y6emnTeCh, 4TO BCe BUHTbI HAAEXKHO 3aTAHYTbI. ITOT NPOAYKT AOMKEH ObiTb PasMeLLieH Ha YCTOMUMBOI NOBEPXHOCTY.
JInA 3aBepLUeHUA YCTaHOBKYM 3TOro NPoAyKTa TPebyloTca f1Ba B3POC/bIX.

3. COBETbI MO UCMNOJIb3OBAHUIO

(6, 0 6,
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TOT NPOAYKT NpeAHasHayeH AnA [AOMALIHEro U HEKOMMEPYECKOro WUCMOMb30BaHWA Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. Ecim
CTON ABNAETCA Pa3fBUKHbBIM, CIOXNTe/ybepuTe BCe pPaclUMpPEHVa, Mpexae Yem nepemelyatb ero. He cagutech v He
B36MpaiiTeCh Ha CTON UM Ha ero paclumpenua. Vicnonb3yiite noacTaBky wnu candeTkn nog Nprubopbl, €Cn Ha 3To
nigenve HeOﬁXO,ElI/IMO NOMeCTUTb ropAavne unn XonoAHblie NpeaMeTbl. |/|CI'IOl1b3yI7IT€ pPa3fenoyHyo AOCKY ANA Pe3Kku
npoJyKToB, 4yTO6ObI HE noBpeanTb NOBEPXHOCTb 3TOr0 M3genua. ,Elepmme 3TO m3genuie BAanan OT OFHA N NPAMbIX
VNCTOYHMKOB TEMNa, TaKUX KaK Hapy»KHble o6orpesateny 1 rpunu-6ap6ekio.

4.yXoA n ObCNYKUBAHUE

Mbl pekomeHzyeM NPoBOAUTL perynapHoe obcnyxusaHmne Bawero npoaykra.

B cnyuae, ecnvi usgenvie He 6y[eT MCMONb30BaTbCA B TEUEHE ANINTENBHOTO MEPUOAA BPEMEHN, MOXaNyNCTa, He 3abyabTe
HaKpbITb ero. [InA pasaBMMKHBIX CTONIOB PEKOMEHAYETCA CNOXWUTb/ybpaTh pacmpeHus. MocTosHHOe BO3AencTBrE
MOrOAHbIX YCNIOBWI MOXET YCKOPWUTb M3HOC U3fenua. Mcnonb3oBaHue Hakneek Ha MebenbHble HOXKM momoraet
3alNUTUTL U3AeNne OT Bflarn v NpeaoTepallaeT NoBpexaeHyie nona, Ha KOTOPOM OHO pasMelLEeHo (LapanyiHbl, NATHA...).
3au.||/|u.(a|7|Te mMaTtpac nnv noayLwkn ot Heﬁﬂal’OI‘IpVIﬂTHbIX noroAaHbIxX yCHOBI/II?I.
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Ecnu Bbl ncnonb3yeTe yncTAllee CPeACTBO, €r0 MOXHO HaHOCUTb Heabpa3nBHOI ry6KO C MATKVIM MbITIOM U ropsayei
BOAOW. BHUMaTeNnbHO cnepyite MHCTPYKLMAM, MPpUnaraeMbiM K Takvm NPoayKTam, v ybeauTech, YTo OHU COBMECTUMbI
C BalWwmm usgenvem.Ecnu nsgenvie nmeet TKaHeBbIN SNEMEHT, NOXanyncTa, CleayiTe NHCTPYKLUMAM MO yXOAy Ha ero
3TVKeTKe. ECnn Ha MaTpace nnm NoayLIKe UMEEeTCA CbeMHbII Yexon, CobiofalTe peKkoMeHAaLmMm No CTUPKe, yKa3aHHble
Ha 3TUKeTKe

MpoTpunTte Usnenue, oco6eHHO NNOCKNE NOBEPXHOCTY, MOC/E KaXAoro AoXAA WK cHera. [InA yaaneHna rpasu uam
CTOVIKMX NATEH Ha MeTaslle MOXHO MCMOJb30BaTb CPeACTBO ANA MbITbA OKOH Ha CMPTOBOW OCHOBe.

Kpenex

,El!'lﬂ ﬂyLILLIePI CTabunbHOCTU U ana Balueit 6e30MnacHOCTY 3aTAHWTE BUHTbI eLle pa3 NnpumMepHo yepes
[iBe Heflen nocse yCTaHOBKW. 3aTATMBaiiTe BUHTbI TaKXKe, Kak MHUMYM, OAVH pas B rof Ana 6onee
,anTeanoﬁ 3Kcnnayataynun.

PemoHT

B cnyyae oTCNI0EHMA KPACKM MOBPEXAEHHYI0 YacTb HEOBXOAVMO OUUCTUTL M NEPEKPACHTDL BO 136exaHve 06pa3oBaHUa
PXaBYnHbI.

XpaHeHue B 3UMHMIA nepuog

31MON peKOMeH/YEeTCA XPaHUTb 3TO U3AENNE B CYXOM MECTe, BAanv OT BNaryi, Hanpumep, B X036/10Ke 1IN MO KPbILUEH.

5. 3ALLUMUTA OKPYKAIOLLEA CPE[bI

|'|0>Kany|7|CTa, He 336yﬂbTe OTHEeCTU YNMaKoBKY 1 n3aenma c NCTEKLLM CPOKOM CHy)K6bI B LIEHTP yTUnn3aynm oTXoA40B.

6.TAPAHTUA

Mpopyktbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBMM C CaMbIMV BbICOKMMMU CTaHAApTamMu KauyecTBa AJiA U3LENui,
npefHa3HaueHHbIX A1A NOTPeBbUTENCKOTO pbiHKa. [laHHasA rapaHTVA NPOAAXKM PacnpPOCTPAHAETCA HaNeproa 3 neTc
[aTbl NOKYMKM NPOAYKTa. Ta rapaHT1A pacnpocTpaHAeTCA Ha BCe fiedeKTbl MaTepUasnos 1 N3roTOBIEHUA: HefoCTaloWwme
KOMMAEKTYIOLLME 1 leTanu, a TakKe NMOBPEXAEHNA, BO3HMKaloLLMe NPY HOPMasbHbIX YCNOBUAX SKCMTyaTauun. PeMOHT
1 3aMeHa fleTaneii He NPUBOJAT K NPOAJIEH IO NePBOHaYaIbHOro rapaHTUNHOMO CPOKa.

UckniouyeHnsa ns rapaHTun

[laHHaa rapaHTUA He PacnpPoOCTPaHAETCA Ha NPOGNEMbI U UHLMAEHTI, Bbi3BaHHbIE HENpaBUbHbLIM UCMONb30BaHEM
npoaykTa.

[apaHTWiiHOE MOKPbITUE OrpaHUUYEHO CTOMMOCTbIO 3TOrO MPOAYKTa. B YaCTHOCTW UCKMIOUYEHbI HIUKENPUBEEHHbIe
cnyyan:

1. ToBpexaeHvie BO Bpems YCTaHOBKN.

2. BbluBeTLWwMe LBETa UV NATHA, Bbi3BaHHbIE HECOOIOAEHNEM MHCTPYKLIMIA MO yXogAy.

3. I'Iopeabl, cnefgbl HOXel 1 CK06, a TaKXe cnefbl OT KOHTaKTa MeXxay noBepPXHOCTbIO CTOJIa 1 MOIOM NMPU OTKPbITUN
yNaKoBKW. (Moxanyncra, 3aluTute ero KaptToHom!)

B cnyuae npobnem c u3genviem, noxanyincra, obpartutecs K MeHeaxepy Cagosoro otgena Bawero marasuHa. CoxpaHute
cyeT-haKTypy Unu KBUTaHLMio: Bam notpebGytoTca 3Tv JOKYMEHTbI Npu 06paboTKe iobbiX NpeTeH3uii.

Mbi 6naro;:|ap|/|M Bac 3a NOKYNKY U Hafeemcs, 4To NCroJsib30BaHME Hallero npoaykrta Bac nonHocTbio YAOBNETBOPUT.
Ham BaxHO 3HaTb Bawe mHeHne 06 3Tom npoaykre, 4TO6bI NpOoJoIXKUTL ynyyllaTb ero 1 jiydlle COOTBeTCTBOBATb

Bawwmm notpebHocTAM. Mo3TOMY, Mbl Gyfiem pafibl BUAETb Ball 0T3bIB 06 M3A€NUM Ha Haluem caiiTe.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paxuus

7.TexHnYecKme xapakTepuCcTuKMn

[abaputHble pa3mepbl 67*70.5*78.5cm

Matepwan kapkaca Cranb

MaTtepuan noBepxHocTu MneTeHbin nonuatuner/Monuadup
OTtpenka mebenu [MopoLukoBoe NokpbITUE
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Anfbl ce3

Ocbl eHiMAi TaHOaraHbIHpI3Fa paxmeT. ©3 eHimaepimisai xobanay xeHe AavibiHaay 6apbicbiHAa 6i3
6apnbIK KyL-xirepimisai navaanaHyLwblinapablH KXXETTINIKTEPiIH KaHaFaTTaHA4bIpaTbiH XOFapbl canaHbl
KamTamachl3 eTemis.

MAHBI3[bI! B¥N ©HIMII KYATE KENTIPY, KONOAHY XXSHE KbI3MET KOPCETY BAPbICHIHOA
NANOANAHY BAPbLICHIHOA MAKCUMANObI KAHAFATTAHY YWIH OCbl KOSOAHY BOWbIHLLA
H¥CKAYIbIKTbI ©HIMAI KOMOAHAP ANObIHOA MY¥KUAT OKbIM LUbIFYFA KEHEC BEPEMI3.
KAYIMCI3AIKKE KATbICTbl OCbl H¥CKAYNbLIKTA BEPIITEH HETI3r ECKEPTYNIEPTE HA3AP
AYOAPBIHbI3, OCbl HXCKAYTbIKTbI KENECI XXOJTbl KONAAHY YLLUIH CAKTAM KOMbIHbI3.

1. MAHbI30bl AKNAPAT

MAHbI3[IbI, KENELLIEKKE CAKTANYbI KAKET
CINTEME: M¥KMAT OKbIM LUIBIFbIHbBI3

OHiM xunHaynbl Kynae 6onFaH xaraanaa, oHbl nangananbac 6ypelH 6apnblk 6ypaHaanapabiH Thifbi3 GekiTinreHiHe
KO3 KeTKi3iHi3. OHiMAai xuHay kepek GonFaH >arganda, OHbl OpPHATY YLIIH KaxeTTi Gapnblk anemMeHTTep
YCbIHbINFaH NakeTTe Tyren ekeHAiriHe alkaHHaH KeniH ke3 XeTKi3iHi3. Erep eHim GyniHreH Hemece akaynapbl
6onraH xafganaa, oHbl KongaHbaHbl3 xeHe eH XaKblH xepae opHanackaH AyKeHre kaiTa TanchipbiHbI3.

2. KYUTE KENTIPY

OHimai kyiire kenTipy GapbicbiHAa OyniHyAiH (cbi3aT Tycy, 605y, Tombipak...) angblH any YLWiH OHblH ©3
KanTamacblHbIH YCTiHe KonaaHyra keHec Bepemis. Kyire kenTipyai askramac 6ypbiH, 6i3 BypaHaanapasl Teim
KaTanTnayabl XaHe ap ANeMeHTTi KillkeHe 6oc kanapipyFa keHec 6epemis. Kyiire kenTipin 6onfaH coH 6apnblk
OypaHaanapablH KaTTbl KaTalTbiFaHblHa Ke3 XKeTKi3iHi3. Byn eHiMAi HblK, TypaKkTbl Xepre opHaTy kepek. byn
OHIMHIH Kyire KenTipyiH asKTay YLiH eki epecek agam KaxeT.

3. KONAAHY ¥CbIHbIMAOAPDI

30
AN /

Byn eHim yiae xoHe KoMMepUMAnbIk eMec allblk ayaga nanganadyra apHansaH. Erep ycren keHewTince, oHbl
XbIMKbITNAC BYPbIH 6aprblk keHenTinynepiH xabblHbI3. Byn ycTenre Hemece OHbIH KeHEeNTiNynepiHe OTbipMaHbI3,
WbiknaHbl3. OCbl BHIMre bICTbIK HEMECe CyblK 3aTTap KOMbINCa, YCTeN TOCEHILTEpiH naiaanaHbiHpl3. OHIMHIH
BeTiHe 3aKbiM KenTipMen Taramzpl KeCy YLUIH Kecy TakTacblH nafanaHbliHel3. byn eHiMAi alublk Kbl3ablpFbilLTap
MeH 6ap6ekto rpunbaepi cekingi xxanblHaapaaH Hemece Tikenew Xbiny keaaepiHeH aynak ycraHbl3.

4. KYTIM XKOHE TEXHUKATIbIK KbISBMET KOPCETY

Bi3 eHiMre xui TexHuKanblK KbI3MET kepceTyre keHec Gepemis.

OHimpi y3aK yakblT kongaH6araH xafganaa, OHbIH YCTIH Xaybin KotoAbl YMbITnaHel3. Cosbinmans! yeTenaepain,
KEHeWTKILUTEPIH XWHan Koodbl YCbiHambI3. Aya-paiibl aNeMeHTTepiHiH Y3AIKCi3 acep eTyi eHIMHIH HalapnayblH
TesneTyi MymkiH. EgeH TabaHpapbeliHa TeceHiwTepdi nanganady - eHiMAi binFanfadH Koprawabl KeHe eHiM
opHanacTbIpblfiFaH efeHre 3akblM KenTipmenai (cbisaTtap, Aakrap...). Matpac Hemece xacTblkTapabl aya
paViblHbIH KeNeHci3 xargannapbliHaH KopFaHbl3.

Taszanay




Tasanarbilw OyiibiMAbl KONAAHCaHBI3, Xymcak CabblHMEH >@He bICTbIK CymMeH abpasvBTi emMeC bICKbILLThI
KkonpaHyra Gonapbl. MyHpan eHimaepmeH Gipre GepinreH HyckaynblkTapAbl MyKUST kagaranar, onap cisgid
OHIMMeH yiinecimai ekeHpiriHe ke3 »eTki3iHi3. Erep eHimae ke3 kenreH maTagaH >xacanfaH Geniri 6onca,
OHbIH, XancbipmMajarbl KyTiM HyckaynapblH opblHAaHbI3. MaTpac Hemece xacTblkTa anbiHb6ans! Thickl 6onca,
oHAa 3aTTaHbaaa KepceTifireH Xyy Typanbl HyckaynblkTbl OpbiHAAHBI3. Op XaHObipAaH Hemece kapaaH KewiH,
eHimAj, acipece xa3blk 6eTTepai cypTiHis. Kipai Hemece KaTTbl 4akTapabl KETIpY YLWiH, MeTanngarbl ankoronbre
HerisaenreH Tepeae TasanarbllWTbl KOnaaHyra 6onaabl.

BekiTkiwTepi /f A
JKakcbl TypakTbinblk NeH KayincisairiHis ywid 6ypaHaanapabl opHaTkaHHaH KeliH eki anta \\
iWiHae kanTaaaH kaTanTbiHeI3. BypaHaanapabl Aa KaTanTbiHbI3 y3ak yakblT 601bl KyTiM kacay

YLUIH KeMiHAe XbinblHa Gip peT. &
XeHnpey

Chblpbl yLIKaH Ke3ae, 3akbiMAaHyAblH angblH any ylwiH 3apapnanfad 6enikTi Tazanan, 6osiFaH XeH.

KbicKkbl Mep3imae cakray

Kelcta 6yn eHiMai Kyprakkepnepae binFanabinbikTaH, Mbicanbl, Hakwa GacnaHacbiHaa Hemece LaTblpablH
acTblHA® cakTayFa keHec Bepinegi.

5. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAUbIK

KongaHyra »xapamMcbl3 GorFaH kantamanap MEH eHiM KanablKTapbiH XOKFa YMbITNaHbI3

6. KEMINAIK

NATERIAL eHimaepi TyTblHy HapbifblHa apHanfFaH eHiMaepre apHanfaH eH Xofapbl cana ctaHgapTTapbliHa
calikec xacanfaH. byn caty keningiri eHim caTbin anblHFaH caTTeH 6actan 3 kbingbl kamTuabl. byn keningik
Gapnblk MaTepuangap MeH eHaey KeMLUINiKTepiH kamMTuabl: GenwekTep MeH dneMeHTTepAiH XOKTbIFbl XoHe
KanbINTbl NanganaHy xardabiHaa GonFaH 3akbiM. BernuiekTepi xxeHaey eHe aybiCTbipy HacTtankbl keningik
Mepa3iMiH y3apTyFa anbin KenMmeuai.

Keningikke kipmengi

Byn keningik eHimaepai aypbic naaanaHbay HaTUXeCiHAe TyblHAAFaH KMbIHALIKTApAbl HEMece okuFanapabl
KamTbiMagbl.
KeningikTi kKamTy ocbl @HIMHIH KyHbIMEH LuekTeneai. ATan anTkaHaa, MblHaAan xarhanapaa:

1. OpHary kesine nanpga 6onatbiH 3aKbIM.

2. TycTeppaiH KeTyi Hemece KyTiM HycKaynapblHa ColKec KenveyiHeH TyblHAalTbIH JdakTap.

3. KanTamaHbl awkaHHaH KeWiH KeCKiLUTiH aHe KancblpManapablH, i3gepi, coHaan-ak ycren 6eTi MeH egeH
apacblHAafFbl 6anaHbICTbIH HOTWKECH. (OHbI KAPTOHMEH cakTaHbI3!)

CisgiH  eHiMiHi30eH KublHAbIKTAp TyblHAAFaH xafdaga AyKeHHiH Gakwanblk GeniMiHiK - MeHemxepiHe
xabapnacblHbI3. LLloT-thakTypaHbiaabl Hemece TyBipTeKTi cakTaHbl3: Byn KyxxaTTap Kes-KenreH warbiMabl eHaey
KesiHge cypanagbl.

Cisre cepikTecTik YWiH anfbicbiMb3abl Gingipemia xoHe ci3 6i3giH eHiMiMI3GeH TornblK KaHaraTTaHachl3
Aen ceHemis. bisre 6yn eHimre kaTbICTbl Ci3fiH MiKipiHi3Ai 6iny MaHbI3Abl, eiTkeHi 6i3re on apkbinbl Ci3diH
KaxeTTinikTepiHi3ai xakcapTyra 6onaabl. CoHabiKTaH 6i3aiH Be6-caiTbiMbi3aarbl 6i3aiH eHiMMeH TaxipnbeHisbeH
Benicyre KbIMCbIHOaHbI3.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus

7.TexHUKanbIK cneyndukaumna

AHbiKTama (enwemaepi) 67*70.5*78.5cm

Martepuansl (kakray) Gonar

Matepuans! (6eTi) M3 TokpinFaH cebeTi/nonuacrep
YKuhas eHpeyi YHTaKTbI )abbIH
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BBepeHHA

Mwm askyemo Bam 3a BMGip Liboro npoaykty. Mpn po3pobui i BUpOOHMLTBI HaLLOi NpoAyKLiT MM AOKaAaEMO
BCiX 3yCu/ib A0 TOTO, W06 3abe3mneunTi YyaoBy AKICTb, O BiANOBIAAE NoTpebam KOPUCTyBaYiB.

BAXKJIMBO! ANA TOro, WoOb OTPUMATU MAKCUMAJIbHE 3A[OBOJIEHHA Bl AAHOIO NPOAYKTY NPU
A0Tr0 YCTAHOBLII, BUKOPUCTAHHI | OBCJIYTOBYBAHHI, M PEKOMEHJYEMO BAM YBAXXHO MPOUUTATU
LIE KEPIBHULITBO 3 EKCMTYATALIIT NEPEA BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY. BY/ib JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHOBHI MOMEPEAMEHHA NPO BE3MEKY B LbOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITb AOr0 AN NOAANbLLOIO
BUKOPUCTAHHA.

1. BAXXJIUBA IHOOPMALIA

BAMVIUBO, BEPEXITH AMANORATBIIOTO
BUKOPMCTAHHA: 5Yb JIACKA, YBAXHO MPOUMTAWTE

AKWo Bupi6 Bxe 3i6paHo, Nepen BUKOPVCTaHHAM NepeKoHanTecs, Wo BCi FBUHTW HafiNHO 3aKpineHi. fKwo Bupi6d
BUMarae 36ipku, 6yAb facka, NepekoHanTecs, Wo BCi enemMeHTy, HeobXifHi AnA Moro ycTaHoBKW, 6ynu HapaHi npw
BiAKPUTTI yNakoBKMW. fKWO MPOAYKT MOLWKOMKeHU abo mMae paedeKkTn, He BUKOPWCTOBYWTE OrO i MOBEPHITb B
HanGAVKYMI MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mw pekomeHAyEMO BUKOPUCTOBYBATU YNakoBKY MPOAYKTY B AKOCTi NOBEPXHi ANA Or0 YCTaHOBKW, W06 YHUKHYTU
nowKoaXeHb (noapanuH, naam dapbu, 6pyay ..). Mepea 3aBepLIEHHAM YCTAHOBKM MU TaKOX PEKOMEHYEMO He
3aTArYBaTW TBUHTW 3aHAATO CUMBHO i 3aNvLWNTK TPOXW 3a30py ANA KOXHOI AeTani. MicnA 3aBeplueHHA YCTaHOBKM
nepeKoHalnTecs, Wo BCi FBUHTU HadiliHO 3aTArHyTi. Lieit npoayKT noBnHeH 6yTi po3MilleHunii Ha CTilKin noBepxHi. [ina
3aBepLUEHHA YCTaHOBKM LibOro NPOAYyKTY NOTPiOHi 1Ba AOPOCUX.

3.NOPAAN WWOA0 BUKOPUCTAHHA

IR
[¢] 6 © 60
% }_\ 160kg A L ]
SN >

Llei npoayKT npri3HayeHnin AnA AOMaLIHbOrO i HEKOMEPLINHOrO BUKOPUCTaHHA Ha BiAKPUTOMY MOBITPI. AKLWO CTin €
PO3CYBHUM, CKNAAITL/NpMbepiTb BCi PO3WMPEHHSA, NepLU HiX Nepemillaty inoro. He cigaiiTe i He nigHimManTeca Ha CTin
260 Ha Moro posLMpeHHA. BukopuctoyiiTe nigcTaBki abo cepBeTKM Mif Npunagw, AKWO Ha Len BUpi6 HeobxigHo
noMiCTUTU rapAaYi abo xonofHi npeameTyi. BukopncTosyiiTe 06po6HY AOLLKY ANA Pi3aHHA NPOAYKTIB, LLO6 He MOLIKOANTH
MOBEPXHIO Liboro BMpoby. Tpumaiite B1pi6 noaani Bif BOTHIO i NpAMKX JpKepen Tenna, Takvx AK 30BHILLHI obirpisayi i
rpuni-6ap6ekio.

4. aornap TA obCJ/IYroByBAHHA

Mwu pekomeHAYEMO NPOBOANTU perynapHe o6CyroByBaHHA Baloro npogyKTy.

Y pasi, AKLL0 BMpi6 He Byae BUKOPUCTOBYBATMCA NPOTATOM TPUBANOro nepioAdy Yacy, 6yab nacka, He 3abyabTe HaKPUTK
noro. inA po3cyBHUX CTONIB PEKOMEHAYETLCA CKNacTu/mMpubpaTtn po3WwupeHHa. MoCTiHWA BNAUB NOrOAHWNX YMOB
MOXe MPUCKOPUTN 3HOLLEHHA BNPoOy. BUKOpMCTaHHA HaKnenok Ha MebneBi HiXKKM Jonomarae 3axucTuti Bupio Bif
BOJIOrM i 3anobira€ NOLWKOKeHHIO MiAN0rK, Ha AKil BiH po3milleHunit (nogpaAnuHN, naamu...). Byab nacka, 3axmcTiTb cBiit
MaTpaLl Yu NoAYLIKY Bif Heroam.

OunLeHHA
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AKLWO BU BUKOPWCTOBYETE MUIOYUIA 3aCiB, IOrO MOXHa HAHOCUTW HeabpasmnBHOW ryGKOI0 3 MIUIIOM | FapAYoIo BOAOIO.
YBaXKHO AOTPUMYIATECH IHCTPYKLIilA, WO A0OAAITHCA A0 TaKUX MPOAYKTIB, i NepeKoHalTecs, Wo BOHM CyMicHi 3 Bawum
BMPo6OM. AKLLO BMPib Ma€e TKAHMHHWIA eneMeHT, 6yAb nacka, LOTPUMYINTECh IHCTPYKLiM 3a AOTNIAAOM Ha 10r0 eTUKETL.
AKLIO YOXON BaLLOro MaTpala U MOAYLLKM 3HIMHI, BOTPUMYINTECh 3a3HaUYeHNX Ha eTUKEeTL iHCTPYKLiN LWOAO NpaHHS.
MpoTpiTb BMPi6, 0CO6MBO NNOCKI MOBEPXHI, NIC/IA KOXHOTO foLuy abo cHiry. [ina BupaneHHs 6pyay abo CTikux nnam
Ha MeTai MOXHa BKOPWCTOBYBATU 3acib /1A MUTTA BIKOH Ha CMUPTOBI OCHOBI.

KpinneHHsa

[inA Kpalyoi cTiikocTi | Ana Bawoi 6e3nekun 3aTArHiTb rBUHTA Le pa3 Nprban3Ho Yepes ABa TVKHI
nicnA ycTaHOBKW. 3aTArynTe rBUHTY TakoX, AK MiHIMyM, OAVMH pa3 Ha pik Ana Ginblw TprBanoi
ekcnnyatauii.

PemoHT

Y pasi BignyweHHA $papby NOLWKOAKEHY YaCTUHY HEObXiAHO ouncTUTK | NnepedapbyBaTy, WO6 YHUKHYTU YTBOPEHHA
ipaki.

36epiraHHA B 3MMOBMIi Nepiop,

B3nmKy pekomeHpyeTbca 36epiratu Lei Bupi6 B cyxomy micli, mopani Big Bonoru, Hanpuknaa, y xos6noui abo nig
[laxom.

5. 3AXUCT HABKOJIULUHbOIO CEPEAOBULLA

Byapb nacka, He 3abyabTe BiAHECTU YNAKOBKY | BUPOGM 3 BYEPMAHNM TEPMIHOM CNYX61 B LLEHTP yTunisauii BigXoais.

6. TAPAHTIA

Mpopaykt NATERIAL pospobneHi BiAnoBiAHO [0 HaMBMWMUX CTaHAAPTIB AKOCTI ANA BUPOGIB, Mpu3HaueHUx AnA
CMOXMBYOTO PUHKY. [laHa rapaHTia Npofaxy NownpIOETbCA Ha nepiod 3 POKiB 3 AaTv NOKyMKMU NPoAyKTy. Lis rapaHTis
MOLVPIOETLCA Ha BCi AedeKTn MaTepianis i BArOTOBNEHHSA: BifCYTHI KOMMNEKTYIoUi i AeTasi, @ TaKOX MOLIKOMMKEHHS,
WO BMHMKAIOTb NPV HOPMasbHUX YMOBaX eKcrnyaTauii. PeMOHT i 3amiHa AeTanen He Npu3BOAATb [0 NMPOAOBXKEHHA
NoYaTKOBOrO rapaHTIiHOTO TEPMiHY.

BuHATKN 3 rapaHTii

[laHa rapaHTis He NOWMPIOETLCA Ha MPOGIEMU Ta IHLUUAEHTU, BUKIVKAHI HEMPABUIbHAM BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY.
apaHTiiiHe NOKPUTTA OBMeXeHe BapTICTIO LibOro NPOAYKTY. 30KpemMa BUKITIOUeH HuKUe3a3HaueHi BUNaaKku:

1. TowKoAXeHHA Nif Yac yCTaHOBKMU.

2. Buugini konbopwu ab6o NAAMY, BUKIKaHI HEAOTPYMAHHAM IHCTPYKLIi 3a JOMNAAOM.

3. Topi3u, cnigm HOXIB | CKOB, a TaKOX CNiAN Bifj KOHTAKTY MiXK MOBEPXHelo CTOJy i NiANOrolo Npu BiAKPUTTI YNaKoBKM.
(6yab nacka, 3axXucTiTb ii KapToHoM!)

B pasi npobnem 3 Bupobom, 6yab nacka, 3BepHiTbCA O MeHeaxepa CafjoBoro Biaainy Baworo marasuHy. 36epexits
paxyHok-paKkTypy abo KBuTaHLilo: Bam 3Hapo6nATbCA Ui LOKYMeHTU Npy 06pobui Oyab-AKMNX NpeTeH3ii.

Mwu pakyemo Bam 3a nokynKy i cnoaiBaemocs, WO BUKOPUCTaHHA HALOro NpoayKTy Bac uinkom 3agoBonbHUTL. Ham
BaXK/IMBO 3HATU Baly AymKy npo ueit NpoayKT, Wob NpOoAOBKUTY MOKPaLLyBaTh 110ro i Kpalue signosigatn Bawum
notpebam. Tox,

My 6yaemo paai 6aunTy Baw Bigryk npo BUpi6 Ha Hallomy caiTi.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuis

7.TexHiyHa cneuundikauin

ETanoH (po3wmip) 67*70.5*78.5cm

Martepian (kapkac) cTanb

Martepian (noBepxHs) nneTeHni nonieTunex/ noniectep
Ospoba dypHiTYpK MOPOLLUKOBE MOKPUTTS
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Prefata

Va multumim cd ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelentd care rdspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA SI
INTRETINEREA SA, VARECOMANDAM SA CITITICUATENTIEACESTMANUAL INAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS.
VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL SI CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITI ol ATENTIE

Tn cazul in care produsul este asamblat, verificati c3 toate §urubur|le sunt fixate solld nainte de utilizare. Daca produsul
trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sé folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobitd, murdarie...). Inainte de a termina montajul, vd recomandam sa nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati
putin joc pentru fiecare element. O datd montajul terminat, asigurati-va cd toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE

\ o (8g 0 4,4
AN /

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Dacd masa este extensibild, inchideti toate
extensiile inainte de a o deplasa. Nu va asezati si nu va urcati pe masa, nici pe extensii. Folositi un suport daca doriti sa
puneti obiecte calde sau reci pe produs. Folositi o plansa de taiat alimentele fara a deteriora suprafata produsului. Tineti
produsul la distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele.

4. INTRETINERE S| MENTENANTA

Va recomanddm si efectuati intretinerea regulatd a produsului. In cazul neutilizarii prelungite, nu uitati sa acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sa pliati extensiile. Expunerea continua la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriordrii solului pe
care este asezat (zgarieturi, pete...). Va rugdm sa va protejati salteaua sau perna de intemperii.

Curatare

/

SF 8

Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun delicat si apa
calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreund cu acest produs si verificati-le compatibilitatea.

Dacé produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere. Daca husa saltelei sau fata dvs. de perna
este detasabild, respectati instructiunile de spalare mentionate pe eticheta.

24




Stergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indepérta murdaria
sau petele rezistente, un produs de curatare pentru geamuri pe bazé de alcool poate fi folosit pe metal.

Fixari

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doua
saptdmani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o datd pe an pentru o intretinere
durabila.

Reparare

In cazul cojirii vopselei, partea afectata trebuie curétata si vopsita din nou pentru a evita formarea ruginii.

Depozitarea pe timp de iarna
larna, este recomandat sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeald, de exemplu intr-un adapost din
gradina sau sub un acoperis.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acopera o perioada de 3 ani incepand cu data achizitionarii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolorérile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mesei
si a solului (va rugam sa o protejati cu un carton!)

In cazul in care aveti probleme cu produsul, vd rugdm si contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordata si speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in
permanenta pentru ca el sa poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru
internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta

7.Specificatii tehnice

Referinta(dimensiuni) 67*70.5*78.5cm
Material(cadru) Otel
Material(suprafata) Impletiturd PE/poliester
Finisah mobilier invelis cu pudra
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esfor¢os
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

—~. IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
@) CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar. Se o produto
for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais proxima.

2.INSTALACAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacao do produto, a fim de evitar danos
(arranhoes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalagéo, também recomendamos nao apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalagdo estiver concluida, certifique-se que todos
os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para a instalagao deste produto.

3. MODO DE USAR

T,

Este produto destina-se ao uso doméstico e nao comercial, ao ar livre. Se a mesa for expansivel, feche todas as extensoes
antes de a mover. Nao se sente nem suba nesta mesa, nem nas suas extensoes. Use um tapete de mesa se vocé quiser
colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie
deste produto.

Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

4. MANUTENCAO E CONSERVAGAO

Recomendamos a manutencao regular de seu produto. Em caso de nao usar o produto por um longo periodo de tempo,
nao esqueca de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensoes. A exposicao continua a
elementos climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da
umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...). Proteja seu colchao ou almofada das
condigdes meteoroldgicas.
Limpeza

~

4 0

Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja ndo abrasiva com sabao neutro e dgua
morna. Siga cuidadosamente as instrugdes fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade.

Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instru¢des de cuidados indicadas em seu rétulo. Se a capa de seu
colchao ou almofada for removivel, siga as instrucdes de lavagem na etiqueta.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas
dificeis, um limpador de vidros a base de édlcool pode ser usado no metal.

Fixacoes
Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apds

a instalagdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutencao a longo
prazo.

Reparo
No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formacéo de ferrugem.
Durante o inverno

No inverno, recomenda-se armazenar esse produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo, em um abrigo
de jardim ou sob um telhado.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de
residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao projetados de acordo com os mais altos padrdes de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricacdo: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢bes normais de uso.
Reparos e substituicoes de pecas nao resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclusées de garantia

A garantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos séo particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalacdo.

2. Descoloragao e manchas resultantes do néo cumprimento das instru¢cées de manutencao.

3. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao contato direto entre a
superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartao!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos seréo solicitados para o processamento de suas reivindicagoes.

Agradecemos sua confianga e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando
nosso produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente.
para melhor atender as suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franga

7.Especificagao técnica

Referéncia (dimensao) 67+70.5*78.5cm
Material (estrutura) aco

Material (superficie) Vime de PE/poliéster
Acabamento da mobilia revestimento en pé
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Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE
REFERENCE : PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2. SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS

R,
AN /

This product is intended for home and non-business use outdoors. If the table is extensible, close all extensions before
moving it. Do not sit nor climb on this table, nor on its extensions. Use table mats if hot or cold objects need to be placed
on this product. Use a cutting board to cut foods without damaging the surface of this product.

Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. For extensible tables, it
is recommended to fold in the extensions. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of
the product. Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on which the
product is placed (scratches, stains...). Please protect your pad or your cushion from weather elements.

Cleaning

&%

If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.
If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label. If your pad or cushion cover is
removable, please follow the washing instructions indicated on the label.
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Wipe the product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an
alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal.

Fastenings /< A
For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup. \
Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance.

Repair

In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation of rust.

Wintering
In winter, it is recommended to store this product in a dry location away from humidity, for example in a garden shelter,
or under a roof.

5.LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 3 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor. (please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us
to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please

do not hesitate to share your experience with our product on our website.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

7.Technical specification

Reference(dimension) 67*70.5*78.5cm
Material(frame) steel
Material(surface) PE wicker/polyester
Funiture finish powder coating
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c‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ce produit est recyclable. il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

® Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é recicldvel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avtd 1o mpoidv eivat avakukAwotplo. Edv dev pmopei méov va xpnotpomoindei, petagépete T o€ KAmoLo kévtpo avakikAweng
AMOPPIUPATOV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpaddw.

@ 37oT npogyKT MoXeT NepepabaTbiBaTbCA. ECN OH GONbLLE He MPUTOAEH ANA NONb30BaHNA, CAAIATE €T0 B YTUN3ALMOHHbIIA
LieHTP.

@ byn eHim kaitTa eHaeyre kenepi. OHbl 9pi konaaHyra GonmaiiTbIH Xaraaiiaa, oHbl kaiTa eHAeTiH opTanblkka
TancbIpyblHbI3Abl 6TIHEMI3

@ Leii npoykT Moxe nepepobnaTuca. K10 BOHO binbLue He ¢ NpuAaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHS, 3[aiATe if0ro B yTuni3aLiitHuii
LieHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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*Garantie 3 ans / 3 anos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 anni
/ Eyyunon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia / fapaHtua 3 roga / Keningik 3 xbin /
lapaHTia 3 pokis / Garantie 3 ani / Garantia 3 anos / 3-year warranty

ADEO: business name (Adeo Services)

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy
Address (135, rue Sadi Carnot- CS 0000159790~

Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regies 0800-

RONCHIN- France)

TOB «/lepya MeprieH Ykpaita», Byn. MonspHa 17a, M.

Kwuis 04201, YkpaiHa

WmnopTep\N \Mnuo yn
NPUHUMATL MPETEH3NN M0 Ka4eCTBY ToBapa:

Ha TepuTopuK Poccuickon depepauinmn,000
«JTEPYA MEPJTIEH BOCTOK», 141031, MO, . MbITULLK,
OcTaLuKoBcKoe Lwocce, A1, PO

Importado e distribuido por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

0205376 IMAGENS ILUSTRATIVAS

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

MMnopTTayLUbl/TayapfblH canackl 60MblHLLA
HapasblNbiKTapAbl KabblnaayFa eKineTTi Tynfa:

«Jlepya MepneH Ka3akcTtaH» XLLIC KasakcTaH
Pecny6n1Kachl,050000, AniMaTb! K., KOHaeB KeLueci,
77, «ParkView» BO, 6K., 07-KeHce

MmnopTep\MpogaseL\[TnLo ynonHoMoYeHHoe
NPUHUMaTL MPETEH3N M0 KaYeCTBY ToBapa:

000 «/epya MepneH ben», 220020, Pecny6nuka
benapycb, ropoa MUHCK, NpocnekT Mo6eauTenen,
100, opuc 503



